
 

TABL. 5 (117). KSZTAŁCENIE  OSÓB  ZE  SPECJALNYMI  POTRZEBAMI  EDUKACYJNYMI a   
 EDUCATION  FOR  PEOPLE  WITH  SPECIAL  EDUCATIONAL  NEEDS a   

2004/05 2005/06 

WYSZCZEGÓLNIENIE uczniowie 

pupils and students 

2004/05 

absolwenci 

graduates 

SPECIFICATION 

Szkoły podstawowe ...................... ....... 6441 6254 1009 Primary schools 

w tym specjalne.......................... ...... 2081 1975 372 of which special 

Szkoły specjalne przysposabiające do 
pracy na podbudowie programowej 
VIII klasy szkoły podstawowej.... ....... 67 10 29 

Special job-training schools based on 
the programme of 8th grade of pri-
mary school 

Gimnazja ...................................... ......  5086 5069 b 1424 b Lower secondary schools
 

w tym specjalne.......................... ...... 2354 2222 751 of which special 

Ponadgimnazjalne specjalne szkoły     Special upper secondary job-training 
  przysposabiające do pracy ................ 274 431 61   schools 

Zasadnicze szkoły zawodowe ............. 1970 1766 564 Upper secondary (post-primary) schools 

w tym specjalne.......................... ...... 1758 1616 505 of which special 

Licea ogólnokształcące ....................... 476 460 c 203 Upper secondary schools 

w tym specjalne.......................... ...... 141 176 69 of which special 

Licea profilowane ................................ 287 201 67 Specialized schools 

   w tym specjalne ................................ 139 117 42 of which special 

Technika .............................................. 535 d 340 d 81 e Technical schools 

   w tym specjalne ................................ 252 230 d 53 e of which special 

Szkoły artystyczne ............................... 3 13 2 Art schools 

Szkoły policealne ................................. 146 226 70 Post-secondary schools 

w tym specjalne ................................ 144 224 67 of which special 
 

a Patrz uwagi ogólne, ust. 2 na str. 171. b W tym 53 uczniów i 22 absolwentów w gimnazjach specjalnych z oddziałami 
przysposabiającymi do pracy na podbudowie programowej VI klasy szkoły podstawowej. c, d Łącznie z uzupełniającymi:  
c - liceami ogólnokształcącymi, d - technikami. e Dane dotyczą wyłącznie absolwentów ponadpodstawowych szkół średnich 
zawodowych. 

U w a g a. Kształcenie odbywa się w szkołach ogólnodostępnych (w których tworzone są oddziały specjalne lub klasy 
m.in. integracyjne lub ogólnodostępne) oraz w funkcjonujących samodzielnie szkołach specjalnych. 

a See general notes, item 2 on page 171. b Of which 53 pupils and 22 graduates in special job-training schools based 
on the programme of 6th grade of primary school. c, d Including supplementary: c - general schools, d - technical schools.  
e Data concern only graduates of upper secondary (post-primary) vocational schools. 

N o t e. Education occurs in mainstream schools (in which special sections or classes integration or mainstream are 
established among others) as well as in special schools operating independently. 

 
 

TABL. 6 (118). SPECJALNE  OŚRODKI  SZKOLNO-WYCHOWAWCZE,  MŁODZIEŻOWE   
 OŚRODKI  WYCHOWAWCZE  I  OŚRODKI  REWALIDACYJNO-WYCHOWAWCZE 
 Stan  w  dniu  31  X   
 SPECIAL  EDUCATIONAL  CENTRES,  YOUTH  EDUCATION  CENTRES  AND   
 REHABILITATION-EDUCATION  CENTRES 
 As  of  31  X 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2004 2005 SPECIFICATION 

SPECJALNE  OŚRODKI  SZKOLNO-WYCHOWAWCZE a 

SPECIAL  EDUCATIONAL  CENTRES a 

Ośrodki .................................................  34 29 29 Centres 

Miejsca .................................................  2459 2345 2261 Places 
 
a Łącznie ze specjalnymi ośrodkami wychowawczymi (w 2005 r. 2 ośrodki z 66 wychowankami). 
a Including special educational centres (in 2005 were 2 centres with 66 residents). 




